Barcelona, 15 de mare 1963.
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Amic glders :

: : gracies per la Voso-
tra llevra-i per la vostira acceptac: soguralment que el més /dificil
8= trobar traductors de 1l anglds, pe ja vaig dr-ves, em sembla, que
tambd ens en caldrien del frances., Compto doncs amb vés. Ara TOot Just
estem iniclent les hostres activitats, llegint novel.les 1 triant;ems
nem posat Jja en contacte amb glguns edltﬂra de fora 1 coniio que mols
gviat tindrem les primeyes regpostes a mativegs, e a dir, Jja en ts
nim dues, la primera d’un text anglbs ga; *radueih ‘amic Tasis i
17altra d’una novel.la francesa que he comencat a Ttraduir jo. Q

posen d°alguna altra cosa en aguest darrer 1dloma, us la pas=sré,

“on ce8rt que tamb8 g mi m’agradaria molt do coneixer-vos en pe
dona 1 Xerrar una egtona. SUpo S0 gue no gersd diffecil si, com penso,
veniu sovint a Pgrcelona. Al mati mai no sbe a casa, perd en canvi hi
pag=so moltes Lardess. S1 us va bé, doncs, telsfoneu-me un dia (2278528)
i,si m i1 wrobeu, podreu venir.

‘Bgn cordialment vostrse,




